SICILIA

KOMMODE
DE ¢ KFB melaminbeschichtet

MDF - Metallgriffe
e 3 Schubladen - Softclose
Inhalt - 1 Stlick - Montage erforderlich.

CHEST OF DRAWERS

EN e Particle board, melamine coated

MDF - Metal handles
e 3 drawers - soft close
Content - 1 piece - To be assembled.

COMMODE

FR e Panneaux de particules PP, surface

mélaminée - MDF - Poignées en métal
e 3 tiroirs - Softclose
Conditionn. - 1 piéce - a monter soi-méme.

CASSETTIERA

IT ® Pannello truciolare, rivestito in melamina

MDF - Maniglie in metallo
e 3 cassetti - chiusura ammortizzata
Contenuto - 1 pezzo - Da assemblare.

KOMODA

CZ e Drevotriskova deska, potazena melaminem

MDF - Kovové rukojeti
e 3 zasuvky - tiché zavirani
Obsah - 1 kus - Smontovat.

cOMODA

PT ¢ Painel de particulas, revestido a melamina

MDF - Algas metalicas
e 3 gavetas com fecho suave
Conteudo - 1 pega - Para montar.

cOMODA

ES ¢ Tablero de particulas, revestido de melamina

MDF - Asas metalicas
e 3 cajones con cierre suave
Contenido - 1 pieza - Para montar.

KOMODA

PI. e Plyta wiérowa, pokryta melaming

MDF - Metalowe uchwyty
e 3 szuflady - ciche zamykanie
Zawartosc - 1 szt. - Do ztozenia.

COMMODE

Nl. e Spaanplaat, melamine gecoat

MDF - Metalen handgrepen
¢ 3 laden - softclose
Inhoud - 1 stuk - te monteren.

KOMODA

SK e Drevotrieska, potiahnuta melaminom
MDF - Kovové rukovite

e 3 zasuvky - makké zatvaranie
Obsah - 1 kus - Je potrebné zmontovat.

CKPUH

BG * 144 c menamnHOBO NOKpUTUE
MDF - MeTanHu gpbKKu

® 3 yeKmepmyKeTa - N1ABHO 3aTBapAHe
CbabprkaHue - 1 bpoii - ga ce crnobw.

COMODA

RO e Placi aglomerate, acoperite cu melamina

MDF - Manere metalice
e 3 sertare - inchidere silentioasa
Continut - 1 bucata - De asamblat.

KOMODA

HR e lverica, presvucena melaminom
MDF - Metalne rucke

¢ 3 ladice - meko zatvaranje
Sadrzaj - 1 komad - Sastavlja se.

KOMMODE

DK e Spanplade, melaminbelagt
MDF - Metalhandtag

o 3 skuffer - blgd lukning
Indhold - 1 stk. - Monteres.
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e Spanskiva, melaminbelagd
MDF - Metallhandtag

o 3 |ador - mjukstdngning
Innehall - 1 stycke - Monteras.

KOMMODE

e Sponplate, melaminbelagt
MDF - Metallhandtak

e 3 skuffer - myk lukking
Innhold - 1 stk - Monteres.

LIPASTO

e Lastulevy, melamiinipinnoitettu
MDF - Metallikahvat

e 3 laatikkoa - pehmeaisti sulkeutuva
Sisalto - 1 kappale - Asennetaan.

FIOKOS SZEKRENY

e Forgacslap, melamin bevonattal
MDF - Fém fogantyuk

e 3 fidk - lagyan zar6do
Tartalom - 1 darab - Osszeszerelésre.

KUMMUT

e Puitlaastplaat, melamiinkattega
MDF - Metallist kdepidemed

e 3 sahtlit - pehme sulgumisega
Sisukord - 1 tk - monteeritav.

PREDALNIK

e lverna plosca, prevlecena z melaminom
MDF - Kovinski rocaji

e 3 predali - mehko zapiranje
Vsebina - 1 kos - za sestavljanje.

KOMOOA CA PUOKAMA

* Usepuua, 0610)KeHa MelaMUHOM
MAO® - MeTanHe py4yke

¢ 3 ¢puoKe - meKo 3aTBapare
Cappaj - 1 komag, - Cacrasba ce.

KoOmMOop
e N1CMN, menamuHoBOE NOKpbITUE
MAO® - MeTannuyeckue pyyku
® 3 AuMKa C AOBOAYNKaMU
B KomnnekTe - 1 wr. - B cbopke.

CEKMECELI DOLAP

e Sunta, melamin kaplamali
MDF - Metal kulplar

e 3 cekmeceli - yumugsak kapanma mekanizmali
icindekiler - 1 adet - Monte edilecek.

2YPTAPIEPA

* Moplooavida, emikaAuppévn peAapivn
MDF - MetaAAwég AaBEég

® 3 guptapla - anaAo KAsiolo
Meplexopeva - 1 tep - MNa cuvappoAdynon.

[(0]}Y/[0]].

e Medzio drozliy ploksté, padengta melaminu
MDF - Metalinés rankenos

o 3 stalCiai - Svelniai uzsidaranti
Turinys - 1 vnt. - Bus surinktas.

KUMODE

o Kokskaidu platne ar melamina parklajumu
MDF - Metala rokturi

e 3 atvilktnes - Iéna aizvérsana
Saturs - 1 gab. - Samonté&jams.

KOMMOUD

o Partikelplack, Melamine Beschichtete
MDF - Metal geréiert

e 3 Tirdng - méll zou
Inhalter - 1 Stéck - Fir ze montéieren.
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REF. 20 640 400
EAN 4010340 644006

Design and technical modifications reserved!
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